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«Схоже, він підтримує зв'язок із родиною. Є багато що обговорити, і для повного лікування потрібне ретельне обстеження, тож він зараз там проходить перевірку»


«Оскільки на честь родини Варбальт було накладено пляму, розробляється план таємної, але гарантованої помсти фракції Такта»


«Це моя справа»


«Ми цілком усвідомлюємо це. Пан Магарум, схоже, теж має труднощі з поясненням цих обставин»


«Родина Вольфа, хм... Вони наполегливо запрошували мене приїхати наступного разу. Як думаєте, все буде гаразд?»


«З паном Магарумом усе буде добре. Справжній пан Магарум був сильнішим за пана Рухабарта й мав хист не допускати до справ сумнівних можновладців»


«Тобто він інтелектуал?»


«Не настільки, але в нього достатньо влади, щоб заткнути рота своєму клану. До того ж його щойно призначили Героєм Кігтів, тож вони не посміють перечити»


Хоч це й Кігті Філоньки... Але якщо обирати між тим, щоб їх забрав суперник, то, мабуть, так навіть краще.


«Кігті — зброя Філоньки. Треба як слід усе обговорити, і вони мають повернутися в руки Філоньки»


«Мотоясу, ти не змінюєшся»


До речі, Кігті так і не перейшли з рук Вольфа до рук Філоньки.

От же ж халепа.

Вони то потрапляють до суперника, то міняють власника залежно від обставин — надто вже непостійні.


«До речі, правда невідома, але кажуть, що родина Варбальт — це кровний рід, який присягнув на вірність першому Герою Щита. Тобто вони — окрема від ящеролюдей пана Ліберасіона лінія слуг Героя Щита»


«Ого... Знаєте, усі ті, кого я зустрічав серед рабів у Мелромарку, виявляються такими неймовірними... А, ні, Лафталія і Тео — інша справа. А може, Тео теж із якогось славетного роду?»


А що там старша сестричка?

На жаль, я не надто обізнаний у цьому, але її село постраждало від Хвилі, тож у цьому теж може бути своя історія.


«Так чи інакше, Вольф, який, мов скажений пес, відкривав серце лише Герою Щита та небагатьом обраним... Тепер, коли пан Магарум повернув собі розум, робота з ним стане значно легшою»


Слова слона — то справжній цирк.


«Ну, він же був спаринг-партнером Мотоясу, тож, може, тепер із ним буде легше порозумітися? І якщо родина Вольфа запропонує співпрацю, це додасть упевненості, правда ж, пане Елмеро?»


«П-про мене не турбуйтеся, справді... Це безнадійні люди»


Слон такий скромний.

Хай би свині з Тактом повчилися в нього.

Хоча, звісно, у моєму колишньому світі свині теж упиралися на емоції — мовляв, просто старайся! — і якось викручувалися.

Не годиться нити й перейматися тим, що можна вирішити простим зусиллям.


«Слухай, слоне, сила вирішує все. Сила — це міць!»


«Мотоясу, хіба це не репліка лиходія? Так і до Такта скотитися недовго»


«А от і ні. У Такта було насильство без справедливості — просто груба сила. А сила слона — це сила справедливості, зрозуміло? Справедливість без сили — безпорадна. Терпіти удари, не відповідаючи, — це не добре»


«Е-е-е...»


Слон, схоже, не може підібрати слів, але це істина.

Арк і Хо теж так казали.

Боротися заради когось — це шляхетно й важливо.

Сила Такта була заради себе самого, тому вона погана.

А слон застосовує силу заради тих, кого поважає, і тих, хто з ними пов'язаний, — тож це справедливість.


«Як би це сказати... Мотоясу, іноді ти спокійніший, ніж можна було б очікувати»


«Ви мене червонієте»


«Це був комплімент...»


Слон і посланець із Сільтвельта криво всміхаються, але я не сказав нічого дивного.


«Тобто, якщо підсумувати, Вольф приєднається до Батька після ретельного обстеження?»


«Так. Офіційно він діятиме зі мною в Мелромарку як Герой Кігтів, тож войовничі настрої в Сільтвельті трохи вщухнуть, кажуть. А я думав, навпаки, буде настрій іти в наступ»


«Вони ж завжди діяли розважливо. Інформаційна кампанія про захист жителів земель Сеает дає великий ефект»


Ми ж намагаємося уникати гучних добрих справ.

Поки що підтримка в Мелромарку зосереджена навколо Рена та Іцукі.

Кажуть, Лафмі як двійник вирішує різні проблеми навіть краще за Рена.

А от Іцукі, схоже, проводить "виправлення світу" на користь лихих аристократів — як у першому світі чи в петлях, коли лишався в Мелромарку.

Природно, що підтримка поступово перетікає до Рена, якого заміняє двійник.


«Ну, принаймні бойова міць точно зростає... Сподіваюся, все обійдеться мирно»


Отак історія з Вольфом поступово вщухла.

Звісно, Такта я стратив жорстоко й показав це Вольфу.

Але цього все одно замало!

Далі — червона свиня! Як же її помучити й добити? Можна зробити з неї другу м'ясну грудку!

Головне — обрати слушний момент. Якщо схибити, можна спровокувати Покидька на безглуздя, тож доведеться просто спостерігати за розвитком подій.


І ось серед таких буднів, коли ми розбиралися з проблемами Такта й Вольфа...


«А... Я пам'ятаю, що ви всі були поруч зі мною, коли я втратив себе. Я повернув спогади й усе інше. Моє ім'я — Магарум, але тут прошу називати мене Вольфом, як і раніше. Сподіваюся на вашу підтримку й надалі»


Схоже, Вольф повернувся й заново відрекомендувався всім.

Це сталося в цирковому таборі в Мелромарку.


«Ого... Я чув про це, але все одно вражає»


«Авжеж»


Панда-вітчим і панда-дідусь годували Вольфа й тренувалися з ним, тож вони вже були знайомі.


«А я взагалі нічого не знала»


Панда лишилася осторонь.


«Ще раз: радий співпраці»


«І я радий... Ми були першими, хто став рабами разом під керівництвом Героя Щита. Виходить, я тепер найстарший?»


Кролячий чоловік і крокодилячий чоловік по черзі відрекомендувалися Вольфу.


«Ага... Тепер, коли я повернув собі розум, знову розраховую на вас»


Вольф привітався з крокодилячим і кролячим чоловіками.

Схоже, вони для нього — найближчі соратники після Батька.


«Здається, ви стали Героєм Кігтів. Той момент був справді драматичним»


«Теодоре... ти ж любиш історії»


«Так»


«Я теж мріяв про таке. Мій брат став героєм, а я був його зброєносцем, разом із ним відточував майстерність і вів переговори замість незграбного брата»


«Тобто ми схожі»


«Колись були»


Кролячий чоловік і Вольф потиснули один одному руки.

А далі Вольф перевів погляд на крокодилячого чоловіка.


«Я чув перекази. Нащадок ящеролюдей, які служили першому Герою Щита. У моєму роді теж є подібні перекази. Відтепер об'єднаймо сили й вірно служімо Герою Щита — пану Наофумі»


«Ага... У вірності я поступатися не збираюся. Навіть якщо ти Герой Семи Зірок»


«Звісно. Я вдячний цій долі. Що б там не було, я стану гідним героєм і перевершу свого брата»


Він сповнений рішучості щодо Кігтів, але я хотів би, щоб вони належали Філоньці.

Гей, Кігті! Наказую: вселися у Філоньку!

Я потайки віддав наказ про перехід у володіння, але Кігті навіть не ворухнулися.

Як і коли вони опинилися в руках суперника — упертий кіготь.

Може, якщо Арк знову завітає в гості, попросити його?
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